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gleich vom Durchschnitt ab-
hebt, sind die Leistungen der
Gemeinde auf dem Gebiete
des Landschaftsschutzes und
der Ortsbildpflege. Auf sie
wird noch zuriickzukommen
sein. Avegno liegt auf 280 Me-
tern .M. eingangs des Mag-
giatales, 7 Kilometer von Lo-
carno entfernt. Das Dorf be-
steht aus den drei Fraktionen
«Terra di fuoriy, «Chiesay und
«Terra di dentroy. Die Ge-
meinde umfasst eine Fliche
von 813 Hektaren, wovon 353
auf den Wald, 85 auf Wiesen,
Felder, Obstgérten und Reb-
flachen sowie 290 auf Weiden
entfallen. In Avegno leben
heute 408 Einwohner und es
finden sich 110 Arbeitsplitze,
wovon der grosste Teil in ge-
werblichen und kleinindu-
striellen Unternehmen. Aus
den noch vorhandenen 14
Kleinlandwirtschaftsbetrieben
beziehen 7 stindige und 32
Teilzeit-Arbeitskrifte ihr Ein-
kommen.

Mit einem Steuerertrag von
1024 Franken pro Kopf, zu
dem unter anderem ein Kies-
werk und ein Elektrizititswerk
beitragen, gehort die Gemein-
de zu den finanzschwicheren
im Kanton. Um so anerken-
nenswerter sind ihre Anstren-
gungen auf ortsbildpflegeri-
schem Gebiet. Vom ordentli-
chen Voranschlag 1982 in der
Hohe von 461228 Franken
entfallen 92494 Fr. auf Bau-
vorhaben und hievon nahezu
die Halfte auf den Unterhalt
und die Instandstellung of-
fentlicher Bauten und Anla-
gen. An ausserordentlichen
Ausgaben wurden Ende 1981
500000 Fr. fiir die Erstellung
der Kanalisation und die Wie-
derherstellung der urspriingli-
chen Kopfsteinpflasterung der
Hauptstrasse und einiger Ne-
bengassen in Avegno-Chiesa
bewilligt. Die Gemeinde
nimmt damit 50000 Fr. Mehr-
kosten gegeniiber einem As-
phaltbelag in Kauf.

Weitsichtige Planung

Entscheidend fiir die aus hei-
matschiitzerischer Sicht giin-
stige Entwicklung der Maggia-
tal-Gemeinde sind jedoch ihre
planerischen Leistungen. Sie
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begannen mit der Giiterzu-
sammenlegung im Jahre 1952.
1965 wurde die Eisenbahnlinie
Locarno—Cevio  aufgehoben
und ein Jahr spiter die Um-
fahrungsstrasse erdffnet. Die
eigentliche Ortsplanung wurde
1969 in Angriff genommen,
1974 durch die Gemeindever-
sammlung und im Jahr da-
nach durch den Kanton als er-
ste im Maggiatal (und auch als
eine der ersten im Kanton!)
genehmigt. Avegnos Planung
ist insbesondere darauf ausge-
richtet, die traditionelle rdum-
liche Einheit von Siedlungs-
und Landwirtschaftsbereich
sicherzustellen und die land-
schaftliche und architektoni-
sche Substanz zu erhalten.
Diese vorbeugenden Mass-
nahmen haben sich denn auch
in den letzten Jahren sichtlich
positiv ausgewirkt, konnte die
Gemeinde doch dem bauli-
chen Druck seitens der Agglo-
meration Locarno in bemer-
kenswerter Weise widerstehen.
Zwar ist die Bauzone, wie bei
fast allen Planungen der er-
sten Generation, reichlich be-
messen. Eine schutz- und ge-
staltungsfreundliche Bauord-
nung sowie die zuriickhalten-
de Baubewilligungspraxis der
Behorden vermochten indes-
sen bis jetzt die Entwicklung
im Griff zu behalten. Durch-
schnittlich sind in der jiinge-
ren Vergangenheit jihrlich
zwei neue Hiuser entstanden,
gleichzeitig aber zwei alte re-
noviert worden.

Erfolgreich belebt

Im Gegensatz zu vielen an-
dern Tessiner Gemeinden ge-
horen der Boden und die Lie-
genschaften grosstenteils Ein-
heimischen (zu 70 Prozent).
Und zwar Eigentiimern, die
das ganze Jahr in Avegno
wohnen! Die demographische
Lage ist denn auch ein weite-
rer Punkt, der Avegno in posi-
tiver Weise abhebt. Begiinstigt
durch die Nihe zu Locarno
und die relativ gut ausgebau-
ten Offentlichen Verkehrsmit-
tel, ist die Bevolkerung in den
letzten Jahren langsam, aber
stetig gewachsen und hat nach
dem Tiefstand von 1941 (167
Einwohner) wieder ein dhnli-

ches Niveau wie Mitte des
19.Jahrhunderts erreicht, als
Avegno 399 Einwohner zihlte.
Damit einhergegangen ist
auch eine erfreuliche Verjiin-
gung der Bevolkerung, von
welcher ein Teil als Pendler in
Locarno arbeitet, aber in
Avegno wohnt und hier ne-
benbei noch ein wenig Land-
wirtschaft betreibt.

Lebendige Idylle

Avegno ist eingebettet in eine
gebirgige Kulisse mit teilweise
submediterraner Vegetation.
Die siidalpine Architektur des
Dorfes wird beherrscht von
einfachen Bruchsteinhdusern
mit Kastanienholzloggien und
Steinplattendichern. Den-
noch: die drei Gemeindeteile
unterscheiden sich nicht we-
sentlich voneinander. Das an
der historischen Strasse gele-
gene «Chiesay wird bestimmt
von der 1313 geweihten Kir-
che San Abbondio und einer
Reihe von mehrstockigen, pa-
trizierhaften Gebaulichkeiten.
Demgegeniiber besteht «Terra
di dentro» vorwiegend aus tra-
ditionellen = Bauernhiusern,
und es finden sich hier auch
die Reste eines grossen Grot-
tos. Als Haufendorf und
«Prunkstiicky erscheint
schliesslich «Terra di fuori» in
seiner terrassenformigen An-
ordnung. Vom Dorfplatz mit
Brunnen aus strahlen idylli-
sche Gisschen, die in den letz-
ten Jahren wieder gepfléstert
wurden. Hier sind aber auch
in jiingster Zeit zahlreiche
Hiuser renoviert und durch
Einheimische oder Neuzuzii-
ger wiederbelebt worden. We-
gen seines geschlossenen Cha-
rakters und seiner baulichen
Substanz kommt diesem Dorf-
teil denn auch nationale Be-
deutung zu. An kunsthisto-
risch bedeutsameren Gebiu-
lichkeiten in Avegno sei
schliesslich an die Kapelle des
Rosario (17.Jh.), die Kapelle
der Santa Trinita (1727) sowie
an die Kapelle der Heiligen
Maria erinnert. Vorhanden ist
auch noch der alte Dorfback-
ofen, der in absehbarer Zeit
instandgestellt werden soll.
Marco Badilatti

Nouvel
Office

cpb. Les autorités neu-
chateloises ont inaugu-
ré le 6 mai le Service
cantonal de la protec-
tion de I’environne-
ment (SCPE), qui est
opérationnel depuis le
début de ’année aprés
avoir franchi les étapes
parlementaires. Dans
un désir de décentrali-
sation administrative, il
a été installé a Peseux,
ou il dispose d’un étage
de bureaux et d’un éta-
ge de laboratoires.

Il occupe une quinzaine de
personnes, tirées en majeure
partie du Laboratoire canto-
nal (qui va se consacrer désor-
mais au controle des denrées
alimentaires) et du Service des
eaux. Ses appareils sont les
meilleurs qu’on connaisse ac-
tuellement, notamment le
spectrophotométre ~ d’absorp-
tion atomique, qui analyse les
métaux lourds décelés dans les




eaux, et qui vient d’Australie.
On a d’ailleurs limité les inves-
tissements dans toute la mesu-
re possible, afin d’éviter que
des équipements ne fassent
double emploi avec ceux d’au-
tres laboratoires, privés ou
communaux, avec lesquels une
étroite collaboration est déja
instaurée.

Protection de ’eau

L’effort du SCPE porte en
priorité, pour le moment, sur
la protection des eaux, impli-
quant la surveillance de I’état
sanitaire des cours d’eau et du
lac (y compris I’étude inter-

Un exploit de plus a P'actif (si
'on peut dire) des promoteurs
immobiliers du Valais, sans
parler des autorités responsa-
bles. La tour de la Batiaz et
son rocher, totalement respec-
té jusqu’a présent et resté libre
de  constructions  depuis
I’Antiquité, formaient le beau
site archéologique et histori-
que de Martigny; du centre de
la ville, on pouvait ’admirer

cantonale des apports de ma-
tieres fertilisantes), ainsi que
le controle des réservoirs d’hy-
drocarbures et autres produits
nocifs, des eaux usées indus-
trielles et domestiques, des ga-
rages professionnels et des sta-
tions d’épuration — il en existe
25 dans le canton de Neucha-
tel, presque toutes équipées
pour le traitement chimique
des phosphates, mais dont le
rendement doit étre amélioré.
Concernant la lutte contre le
bruit et la pollution de I'air (et a
I’exception du bruit des usines
qui reléve de la loi sur le tra-
vail), les bases légales font dé-

Au pied du chdteau martignerain de la Bdtiaz, le XX¢ siécle

faut en attendant la loi fédéra-
le sur la protection de I’envi-
ronnement. Pour le bruit des
routes, I'équipement restera au
Service des ponts et chaussées.

Conseiller technique

Le SCPE s’occupe aussi des
déchets industriels, des ordu-
res ménageres, des véhicules
hors d’usage et de la ferraille.
Il fonctionne enfin comme
conseiller technique pour les
communes dans tout ce qui
touche a la protection de I’en-
vironnement, et intervient en
cas de pollution accidentelle
grace a un service de piquet.

exhibe son manque total de scrupules.

Bei der Burg «La Badtiazy ob Martigny zeigt sich das 20.Jahrhun-

dert in seiner ganzen Riicksichtslosigkeit (Bild SHS-Archiv).

«Nous offrons...»

en méme temps que les rives
de la Dranse et la chapelle.
Maintenant, tout un quartier
d’immeubles locatifs se cons-
truit au pied de cette éminen-
ce, et les promoteurs ne se gé-
nent méme pas pour utiliser
son caractére historique dans
leur publicité: «Nous offrons
(sic!) un environnement ma-
gnifique au pied du chateau de
la Batiazy... Lors de la dernie-

re assemblée générale de la
section du Valais romand, un
membre est intervenu pour
suggérer que, dans tout cas de
ce genre, le «Heimatschutzy
soit automatiquement avisé du
projet par les Services canto-
naux habilités a4 donner les
autorisations de construire, et
puisse opposer son veto contre
de flagrants abus.

Fachstelle
fiir Umweltschutz

Am 6.Mai ist in Peseux die
neue Fachstelle fiir Umwelt-
schutz des Kantons Neuen-
burg eroffnet worden. Sie be-
schiftigt 15 Angestellte im
wissenschaftlichen Dienst und
in der Verwaltung. Ihr Labo-
ratorium ist mit modernsten
Geriten ausgeriistet, worunter
einem australischen Spectro-
photometer. Dieser erlaubt es,
ins Wasser gelangte schwere
Metalle zu analysieren. Die
kantonale Umweltschutz-
Fachstelle widmet sich vorldu-
fig vor allem dem Gewisser-
schutz und iiberwacht die 25
Kliranlagen im Kanton. Sie
befasst sich ferner mit der Ab-
fallbeseitigung (einschliesslich
Auto-Wracks!) und fungiert
als Beratungsstelle fiir die Ge-
meinden. Fiir die Bekdmpfung
des Larms und der Luftver-
schmutzung fehlen noch die
rechtlichen Grundlagen, und
man wartet auf das Bundesge-
setz iiber den Umweltschutz.
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